PALRAM

e Cssem bly Instructions

%ntageanleitung

%structions de montage

Aquila 2050 /¢

205x91.8x16cm / 803/4"x361/4"'x61/2"

Z1Tmm/g8mm  G10mm/38mm

,
fFry
[

L

U9
O o
Y ¥ %

Email: infoA@palram.com |

e

=

i

A

1/2K (B0

www.palramapplications.com




68511

Assembly Instructions

For additional information please visit
our website: www.palram.com

Note:

CANOPY

Safety Advice

® Please follow the instructions as listed in this manual.

® Sort the parts and check against the list of contents.

® For safety purposes we strongly recommend that the product will be assemble by two people.

® We strongly recommend the use of work gloves during assembly.

® Do not attempt to assemble the Canopy in windy or wet conditions.

® Always wear shoes and safety goggles.

® Dispose of all plastic bags safely - keep them out of reach of small children.

® Keep children away from the assembly area.

® Do not attempt to assemble the Canopy if you are tired, have taken drugs, medication or alcohol, or if you are prone to dizzy spellls.
® When using a stepladder or power tools, ensure that you follow the manufacturers safety advice.
® Ensure that there are no hidden pipes or cables in the wall before drilling.

® Please consult your local authorities if any permits are required to erect canopy

Cleaning instructions
® When your Canopy needs cleaning, use a mild detergent solution and rinse with cold clean water.
® Do not use acetone, abrasive cleaners or other special detergent to clean the panel.

You are solely reponsible for determining whether the handling, storage, assembly, installation or use of this product is safe and appropriate in any loction or for any given application. Palram is not responsible for any damages
or injury to you, any other person or any property resulting from the improper handling, storage, installation, assembly or use of this product, or the failure to follow Palram’s written instructions regarding the handling, storage,

installation, assembly and use of this product. This productis intended for normal residential use only. Do not use this product for any application that is not recommended in these instructions or building codes in effect’in location
where this product will be used. Always take care and use appropriat safety equipment (including eye protection) when assembling or installing this product.

Instrucciones de montaje

Para informacion adicional visite
nuestro website: www.palram.com

Nota:

CANOPY

Consejos de Seguridad

® Siga por favor las instrucciones como enumerado en este manual.

® (Clasifique las piezas y compruebe contra la lista del contenido

® Para fines de seguridad recomendamos firmemente que el producto sea montado por dos personas.

® Recomendamos firmemente el uso de guantes del trabajo durante el montaje.

® No procure montar la Marquesina en dias de viento o dias con humedad.

® Use siempre zapatos y anteojos de seguridad.

® Disponga de todas las bolsas plasticas en lugar seguro - guardelas fuera del alcance de nifos.

® Mantenga a los nifios fuera del drea de montaje.

® No procure montar la Marquesina si usted esta cansado, ha tomado drogas, medicacion o alcohol, o si usted es propenso a ataques de mareo.
® Al usar una escalera plegable o herramientas eléctricas asegurese de que usted sigue los consejos de seguridad del fabricante.

® Asegurese de que no haya cafnos o cables ocultos en la pared antes de perforar.
e Consulte con las autoridades locales si los permisos estan obligados a levantar dosel

Instrucciones de limpieza
® Cuando su Marquesina necesita ser limpiada, utilice una solucién detergente suave y enjuague con agua limpia fria.
® No utilice acetona, limpiadores abrasivos u otros detergentes especiales para limpiar el panel.

Usted es solamente responsable en determinar si el manejo, el almacenaje, el montaje, la instalacion o el uso de este producto es seguro y apropiado en cualquier localizacion o para cualquier aplicacion. Palram no es responsable por
ninguin dafno o lesion a usted, a ninguna otra persona o a ninguna propiedad como resultado del incorrecto manejo, almacenaje, instalacion, montaje o uso de este producto, o la falta en se?uw las instrucciones escritas de Palram con

respecto al manejo, almacenaje, instalacion, montaje y uso de este producto. Este producto es proyectado solamente para uso residencial normal. No utilice este producto para ninguna apli

caciéon que no esté recomendada en estas

instrucciones o en cédigos de construccion en efecto en el local donde este producto serd utilizado. Tome cuidado y utilice siempre el equipo apropiado de seguridad (incluyendo proteccién a los 0jos) al montar o instalar este producto.




Montage instructies CANOPY

Veiligheidsadviezen

® \/olg aub de instructies op zoals vermeld in deze gids.

® Sorteer de onderdelen en controleer de inhoud.

® Uit veiligheidsoogpunt raden wij sterk aan dat het product door twee mensen wordt gemonteerd.

® Wijj raden aan om werkhandschoenen te dragen tijJdens de montage.

® Probeer niet om het afdakje bij wind of regen te monteren.

® Draag altijd schoenen en een veiligheidsbril.

® Gooi alle plastieke zakken direct weg — houdt ze uit de buurt van kleine kinderen.

® |aat geen kinderen toe bij de montage.

® Probeer niet om het afdakje te monteren als u moe bent of drugs, geneesmiddelen of alcohol hebt gebruikt, of als u zich duizelig voelt.
® \/olg het veiligheidsadvies van de fabrikant op als u een ladder of elektrische werktuigen gebruikt.

® Controleer dat er geen verborgen leidingen of elektrische kabels in de muur zijn voordat u gaat boren.
e Neem contact op met uw lokale autoriteiten eventuele vergunningen vereist zijn om rechtop kroonlaag

Schoonmaak instructies
® \/oor het schoonmaken van het afdakje gebruikt u een milde afwasoplossing, daarna afspoelen met koud schoon water.
® Gebruik geen aceton, schuurmiddel of andere speciale schoonmaakmiddelen om het paneel schoon te maken.

Zie voor meer informatie onze
website: www.palram.com

Opmerking:

U%ent er ?elf verantwoordelijk voor om te bepalen dat de behandeling, opslag, montage, installatie ofrngruik van dit product veilig is en %eschikt voor de locatie en met een bepaald werktuig kan worden gebruikt. Palram draagt
geen verantwoordelijkheid voor schade of aangebrachte verwondingaan uzelf, een ander persoon of bezit, voortkomende uit onjuist gebruik, opslag, installatie, montage of gebruik van dit product, of het verzuim om Palram'’s
geschreven instructies op te volgen voor opslag, installatie, montage en gebruik van dit Eroduct. Dit product is alleen bestemd voor gebruik in de woonomgeving. Gebruik dit product niet voor montage die niet is aanbevolen in
deze instructies of bouwcodes die geldig zijn in de locatie waar dit product wordt gebruikt. Wees altijd voorzichtig en gebruik geschikte beschermende middelen (inclusief oogbescherming) als u dit product monteert of installeert.

Asennusohjeet CANOPY

Turvaohjeet
® Suosittelemme vahvasti, ettd katoksen asennukseen osallistuu kaksi henkildd.
® Suosittelemme, ettd asennuksessa kdytetdan suojakasineita.
® Ala suorita asennusta tuulisissa tai sateisissa olosuhteissa.
® K3ytd aina jalkineita sekd suojalaseja.
® Havitd kaikki muovisuojat - etteivat ne joudu lasten ulottuville.
® Pidd lapset loitolla asennuspaikasta.
® Ald asenna katosta jos olet vasynyt, ottanut lagkkeitd, kayttanyt alkoholia tai jos tunnet huimausta.
® Kun kdytat apuna tikkaita tai sahkotyokaluja muista noudattaa niiden valmistajien antamia turva- ja kdyttoohjeita.
® \/armista ennen porausta, ettei seindn rakenteissa ole putkia tai sahkdkaapeleita.
® puhdista katos miedolla pesuaineelle ja huuhtele kylmalla puhtaalla vedella. ALA KAYTA katoksen puhdistukseenasetonia, hankaavia puhdistusaineita tai muita
erikoispesuaineita.
® \araosien saamiseksi ota yhteys myyjaliikkeeseen tai maahantuojaan.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos kaikki luvat ovat velvollisia pystyttdméaan katos.

Puhdistusohjeet
® pyhdista katos miedolla pesuaineelle ja huuhtele kylmalld puhtaalla vedelld. ALA KAYTA katoksen puhdistukseenasetonia, hankaavia puhdistusaineita tai

muita erikoispesuaineita.Varaosien saamiseksi ota yhteys myyjdliilkkeeseen tai maahantuojaan.
® HUOM! Huolehdi, ettei lunta paase kertymaan katoksen péaalle.

Lisdtietoja: www.palram.com

Huom:

Katoksen omistaja vastaa yksin siitd, etta katoksen kuljetus, kasittely, varastointi, kokoaminen ja asennus suoritetaan asianmukaisesti ja turvallisesti. Palram ei vastaa niista sinulle, toiselle henkilolle tai omaisuudelle aiheutuneista

vahingoista tai vammoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta kasittelAysté, varastoinnista, varastointia ,kokoamisesta tai asennuksesta tai Palramin antamien ohjeiden noudattamatta jéttamista koskien tuotteen kasittelyd kokoamista

a asennusta. Tdamd tuote on tarkoitettu tavanomaiseen asuinkayttoon. Ald kdyta tuotetta missaan muissa sovelluksissa kuin mihin ndma ohjeet .suosittelevat ja noudata aina paikallisia rakennusmaéardyksia. Noudata huolellisuutta
atoksen kokoonpanossa sekd asennuksessa ja kdyta aina asianmukaisia turva- ja suojavalineitd kuten esimerkiksi suojalaseja.




Samlevejledning CANOPY

Sikkerhedsrad

® Vi anbefaler staerkt, at markisen samles af to personer.

® Vi anbefaler staerkt, at der anvendes arbejdshandsker under samlingen.

® Saml ikke markisen i regn- eller blaesevejr.

® Hav altid sko og sikkerhedsbriller pa.

® Bortskaf alle plastikposer og hold dem vaek fra sma barn.

® Hold barn veek fra arbejdsomradet.

® Saml ikke markisen, hvis du fgler dig treet, har indtaget medicin eller alkohol eller har anlzeg for svimmelhed.
® Ndr du benytter en stige eller elektrisk vaerktgj, skal du folge fabrikantens anvisninger.

® Inden du borer, skal du kontrollere, at der ikke findes ledninger og rer i veeggen.

® Renger markisen med et mildt opvaskemiddel og skyl efter med koldt, rent vand.

® Renger IKKE stellet med acetone, slibende midler eller andre sPecielle rengeringsmidler.
e bedes du kontakte din lokale myndigheders eventuelle tilladelser kreeves at opsaette sengehimmel.

Folg vejledningen.
Yderligere information findes p& vores ® Kontroller, at alle dele naevnt pé pakkelisten er leveret.
websted: www.palram.com ® Saml markisen i den reekkefglge, der er naevnt i vejledningen.

Bemaerk:

Du alene er ansvarlig for afgerelsen af, hvorvidt behandlingen, opbevaringen, samlingen, monteringen og brugen af dette produkt er sikker, hvor som helst og i enhver sammenhang. Palram er ikke ansvarlig for no-
gen skade, som mdtte ske pd dig eller pad nogen anden person eller pa nofgen ejendom pa grund af forkert behandling, opbevaring, samlir(]jg, monterin% eller brug af dette produkt eller som felge af, at Palrams skrevne anvis-
ninger vedrgrende behandling, opbevaring, samling, montering og brug af dette produkt ikke er fulgt. Dette produkt er beregnet til almindelig, privat brug. Brug ikke dette produkt i nogen sammenhaeng, som ikke er anbe-
falet eller godkendt af denne brugsanvisning eller af byggevedtaegterne i omradet, hvor produktet skal bruges. Benyt altid passende sikkerhedsudstyr (herunder gjenbeskyttelse), nar du samler og monterer dette produkt.

Monteringsanvisning ENTRETAK

Sdkerhetsrekommendationer

® Sortera delarna och kontrollera mot innehallslistan

® Utfor monteringsstegen i den ordning som anges i instruktionerna

® Av sdkerhetsskal rekommenderar vi att tva personer monterar produkten.

® Anvand arbetshandskar under monteringen.

® Forsok inte att montera entrétaket nar det blaser eller regnar.

® Anvand skyddsskor och skyddsglaségon.

® Kasta alla plastpasar pa ett sakert satt — forvara dem utom rackhall fér sma barn.

® |3t inte barn befinna sig inom monteringsplatsen.

® Montera inte entrétaket om du ar trott, paverkad av droger eller alkohol eller brukar fa yrselattacker.
® Folj tillverkarens sékerhetsanvisningar vid anvandning av stege eller elverktyg.

® Kontrollera att det inte finns ndgra dolda ror eller kablar i vaggen innan du borjar borra.
o kontakta de lokala myndigheterna om nagot tillstand krévs for att uppfora kapell.

Rengoring
Besok var webbplats for mer ® Anvand ett milt rengoringsmedel och skélj med kallt, rent vatten for att gora rent entrétaket.
information: www.palram.com ® Anvand INTE aceton, repande rengéringsmedel eller andra specialmedel for rengoring av panelen.

Obs:

Du ar ensamt ansvarig for att faststélla om hantering, forvaring, montering, installation eller anvandning av den har produkten ar saker och lamplig for en plats eller ett bestamt anvandningsomrade. Palram &r inte ansvarig for skada
eller personskador pd dig eller ndgon annan person eller egendom som foljd av felaktig hantering, forvaring, installation, montering eller anvandning av denna produkt, eller underlatenhet att f6lja Palrams skriftliga anvisningar for
hantering, férvarinﬁ;, installation, montering och anvandning av produkten. Denna produkt dr endast avsedd for normal anvandning pa bostader. Anvand inte produkten fér anvandningsomraden som inte finns rekommenderade i
denna anvisning eller i de gallande byggreglerna dér produkten ska anvandas. Var alltid forsiktig och anvénd lampligt skyddsutrustning (inklusive skyddsglaségon) vid montering och installation av den har produkten.




Instrugao de instalagao

Para informacéo adicional visite nosso
website: www.palram.com

Nota:

Vocé é responsavel pela estocagem, manuseio, instalacdo ou uso deste produto em local seguro e adequado, para qualquer aplicagao. O fabricante nao € responsavel por nenhum dano ou prejuizo a vocé, alguma outra pessoa
ou problema resultante de ma instalagcdo, manuseio, estocagem e uso do produto. Esse produto ¢ desenvolvido apenas para residéncias normais. No faca nenhum uso deste produto para aplicagdes ndo recomendadas nessas
instrucdes ou em cédigos de construcao. Sempre se atente ao seu equipamento de seguranga (incluindo protecao para os olhos) quando instalar o produto.

CANOPY Portuguese

Aviso de Seguranca

® Por favor, siga as instruces listadas no manual.

® Separe 0s equipamentos e verifique-os.

® Por questdes de seguranga, é recomendado que o produto seja instalado por duas pessoas.

® [ recomendado o uso de luvas durante a instalacao.

® Nao instalar a cobertura em condic¢des de vento ou chuva.

® Sempre use calcado e roupa adequada.

® Mantenha as bolsas plasticas fora do alcance das criancas.

® Mantenha criancas longe da drea de instalagdo.

® Nao é indicada a instalagéo por pessoas com problemas de salde ou vertigem.

® Quando utilizar escada ou outros equipamentos que apresentem perigo, siga os conselhos de seguranca de cada produto.

® Assegure-se de que nao hd nenhum cano na parede antes de furar. o
e por favor consulte as autoridades locais se houver autorizacdes sdo necessarios para erguer dossel.

Instrugées de limpeza

® Quando sua cobertura precisar de limpeza, use um pouco de detergente e limpe com dgua fria limpa.
® Nao use acetona, limpadores abrasivos ou outros detergentes especiais para limpar a cobertura.

Uncmpkyuu no moHmaxy

[na pononHUTenbHOM MHGoPMaLnK,
noXanyncra, noceTuTe Hall web site:
www.palram.com

Mpumevanne:

Bbl MOMHOCTbIO OTBeYaeTe 3a 6e30MacHOCTb OOpaLeHns, XpaHeHUs, COOPKY, YCTaHOBKM 1 MCMONb30BaHWA faHHOM npoaykumn. Palram\npeactasutens PALRAM He ABnAeTca OTBETCTBEHHbIM 3a Nioboe noBpexieHve vnn yuepd
Bam, nioboit Apyrov NepcoHe vnm UMyLLECTBY 13-3a HEMNPaBWIbHOTO O6paLLEeHIA, XpaHeH s, YCTaHOBKM M UCTMIOMb30BaHWA 3TOTO U3AENNA UM OTKasa CNIeAoBaTh STOWM MHCTPYKLMW, JaHHOK Palram B MMCMEHHOM BWAe, B KOTOPOW
yKasaHbl CoCoObl XpaHeHWs, YCTaHOBKY U COOPKYM 3TOrO M3fenwa. T v3fenve npefHasHauyeHo And HOPManbHOrO KUIMLHOTO Mob30BaHUA. He vcnonb3yiiTe ero ana apyrvix Lenei, He peKOMEHA0BAHHBIX STUMM UHCTPYKLMAMM
VNV CTPOWTENBHBIMM YKa3aHWAMM, KOTOPbIE MMEIOT CWNy B MecTe YCTaHOBKW 3TOro u3fenus. Bcerga ncnonb3yiite cooTsecTsylollee 0OOpyAoBaHMe 6e30MacHOCTU (BKMOYas 3aluTy rnas) cobvpas 1 yCTaHaBnvBan 3TO M3fenve.

CANOPY

PekomeHaauum no 6esonacHocTn:

[oXanyicTa, BbINOHWTE 3Tanbl MHCTPYKLMW NOCIEA0BATENBHO.

PaccopTupyiiTe 4acTu 1 NPOBEPLTE WX B COOTBETCTBUM C COLlEPKaHNEM CMMCKa YacTen.

B Lensx 6€30MacHOCTV Mbl HACTOATENBHO PEKOMeHAYeM, UTOObI 13aenve cOOnpanoch AByMA PaboTHUKAMM.

Mbl KaTeropmueckn pekomeHayem UCnonb3oBaTh paboynre nepuaTki BO BpemMsa COOPKM.

He nbitaitech cobmpath Canopy B BETPEHHbBIX WM BaXKHbIX MOrOAHbIX YCTOBUAX.

Mpw cbopke paboTaiTe B OOTUHKAX 1 OUKax 6e30MacHOCTL.

BbIbpOChTe BCe MNacTUKOBbIE MeLLKM B 6e30MacHble MeCTa - IEPXKUTe UX BHE [OCAraeMOCTU AeTEN.

Mpwv cbopke OTCTPaHWTL AeTeN.

He nbiTantecT cobupatb Canopy, eCiv Bbl yTOMIEHb], MPUHVIMANM anbKOrobHblE HANUTKX UK 6OMbHbI.

[y MCMONBb30BAHUM NECTHULIBI UMW ENEKTPUUECKMX MHCTPYMEHTOB CeAyiiTe Npaswmnam 6€30MacHOCTU U3roTOBUTENS.

MposepbTe OTCYTCTBIE CNPATaHHBIX TPYO 1AM Kabenell B CTeHe nepef CBEpneHViem.
00paTUTECH B MECTHBIE OPraHbl BACTW B CIlyyae Kakvx-nnbo paspeLleHuil, HEOGXOAMMbIX /1 BO3BEAEHWA Kyrona.

PEKOMEHAaI.WII/I no YncTkKe:

Mpw unctke Canopy, NCNONb3yITe CNabbll AeTePreHTHbIV PacTBOP, 3aTeM CMbITb €ro C XOIOAHOW YMCTON BOLOMN.
He vicnonbayiiTe aLeToH, abpasnBHble YUNCTUTENbHbIE CPEACTBA UK APYrve CnelyarnbHble JeTepreHTbl AN TOro, YToObl OUNCTUTL MaHeb.




Montageanleitung VORDACH

Sicherheitshinweise

® Bitte halten Sie sich an die in der Montageanleitung angegebene Reihenfolge.

® Sortieren Sie alle Teile und tUberprifen Sie die Vollstandigkeit (s. Seite 2).

® |nstallieren Sie das Vordach aus Sicherheitsgrinden zu zweit.

® Wir empfehlen Ihnen Arbeitshandschuhe wéahrend der Montage zu tragen.

® Montieren Sie das Schutzdach nicht bei Wind und/oder Regen.

® Tragen Sie bei der Montage immer Schuhe und eine Schutzbrille.

® Entsorgen Sie alle Plastiktiten und halten Sie diese von kleinen Kindern fern.

® Halten Sie Kinder vom Montagebereich fern.

® Bauen Sie das Schutzdach nicht auf, wenn Sie mide sind, unter Alkohol-, Medikamenten und Drogeneinfluss stehen, oder zu Schwindelanféllen neigen.
® \Wenn Sie eine Leiter und/oder Elektrowerkzeuge nutzen beachten Sie die Sicherheitshinweise deren Hersteller.

® \ergewissern Sie sich vor der Montage, dass sich an der Montagestelle keine versteckten Leitungen und/oder Rohre befinden.
e Bitte wenden Sie sich an lhren ortlichen Behoérden, wenn alle Genehmigungen sind erforderlich, um aufrecht Baldachin

Reinigungshinweise

Weitere Informationen erhalten Sie auf ® \Wenn Sie das Schutzdach reinigen mussen, verwenden Sie einen sehr milden Reiniger mit kaltem, klarem Wasser.
unserer Webseite: www.palram.com ® Benutzen Sie niemals Acetone, Scheuermittel oder andere aggressive Reiniger um das Schutzdach zu reinigen.

Beachten Sie:

Es liegt einzig und allein in Ihrer Verantwortung zu entscheiden, ob die Handhabun? und Aufbewahrung, der Zusammenbau, die Installation sowie die Benutzung des Produktes an jeglichem Ort und firr jeglichen Einsatz sicher und
angemessen ist. Palram ist nicht verantwortlich fir Schaden oder Verletzungen, die Thnen oder jeder anderen Person oder anderem Ei?entum durch eine unangemessene Handhabung, Aufbewahrung, Installation, Zusammenbau
oder Benutzung des Produktes oder Nichterfillen der schriftlichen Anweisungen Palrams beztglich der Handhabung, Aufbewahrung, Tnstallation, dem Zusammenbau und der Benutzung dieses Produktes moglicherweise zu?eﬂjgt
werden kénnen. Dieses Produkt ist nur fir die normale Wohnnutzung vorgesehen. Dieses Produkt soll nicht fiir Anwendungen, die nicht in diesen Anweisungen oder den in dem Gebiet, in dem das Produkt gienutzt wird, gultigen
Baugesetzen aufgefihrt sind, eingesetzt werden. Seien Sie immer vorsichtig und benutzen Sie wahrend des Zusammenbaus oder der Installation des Produkts eine entsprechende Schutzausristung (einschlielich Augenschutz).

Istruzioni di montaggio CANOPY

Avvertenze di sicurezza

® Sequire le istruzioni nell'ordine indicato in questo manuale.

® Controllare e verificare il contenuto con la lista qui a seguito.

® Per ragioni di sicurezza raccomandiamo che il montaggio del prodotto sia sempre effettuato da almeno due persone.
® Raccomandiamo l'uso di guanti durante il montaggio.

® Non assemblare la pensilina in condizioni di vento o pioggia.

® |ndossare scarpe ed indumenti di sicurezza durante il montaggio.

® Tenere lontani i bambini dal luogo del montaggio.

® Seguire le istruzioni di sicurezza del produttore durante I'uso di scale e altri strumenti di lavoro

® Seguire le istruzioni di sicurezza del fornitore durante I'utilizzo di scale o attrezzi.

® Assicurarsi che non ci siano tubi o cavi nascosti nel muri prima di forare. ] ) )
o Siprega di consultare le autorita locali eventuali autorizzazioni sono necessarie per erigere baldacchino.

Istruzioni per la pulizia

® |avare con detergente neutro e risciacquare con acqua freddo
® Non usare acetone, detergenti abrasivi o altri detergenti speciali per la pulizia del pannello.

per maggiori informazioni consultare il
sito: www.palram.com

Nota Bene:

Sei responsabile esclusivamente per la determinazione che il maneggio, il deposito, il montaggio, l'installazione o I'uso di questo prodotto e sicuro ed adeguato in ogni luogo e per ogni determinata applicazione. La ditta Palram non
¢ responsabile per alcun danno o lesione provocati a te o a qualsiasi altra persona o alla proprieta quale risultato di inadeguato maneggio, deposito, installazione, montaggio o uso di questo prodotto o mancata osservanza delle
istruzioni scritte fornite dalla ditta Palram che riguardano il maneggio, il deposito, l'installazione, il montaggio o I'uso di questo prodotto. Questo prodotto € destinato unicamente all'uso normale domestico. Non fare uso di questo
prodotto per qualsiasi applicazione che non sia raccomandata in queste istruzioni o dai regolamenti edili vigenti sul luogo in cui questo prodotto sara usato. Usa sempre le dovute precauzioni e l'idoneo equipaggiamento di sicurezza
(compresa la protezione oculare) nel montaggio ed installazione di questo prodotto.




Odnyiec ZuvapuoAoynong CANOPY

Na tnv Ac@daleia oag

® TnPEITE TNV CEIPA TWV EVEPYEIWY, CULPWVA HE TIC 0dNYIEC.

® EAéyEte TNV UMAPEN Kal KaAr KATdoTaon Twv EpYAAEiwV Kal Tou E0MAIGLIOU.

® [a AOYOUG AOPANEIQS, NV CUVAPUONOYE(TE TO OTEYAOTPO XWwpi¢ Bondo.

® 3 UVIOTOUWE TNV XProN YavTiwy £pyaoiag.

® Mnv TOOBETAGETE TO OTEYAOTPO LE I0XUPO AveUo N Bpoxr (Kivduvog atuxraTtoq).

® XONOIUOTIOIEITE TIPOCTATEUTIKA YUAAA KAl TIATTOUTOLA.

® DPOoVTIOTE YA TNV AVAKUKAWGN TwV OUCKEVACIWY KAl KOATATE TIC TTAAOTIKEC GAKOUAEC akpud amo matdid.
® Mnv agrjvete nmaidld va minotdoouy Kata tn SIAPKELa TNG OLUVAPHOASYNONG.

® Mnv EeKIVAOETE VA OUVAPUONOYHOETE TO GTEYAOTPO AV EI0TE UTIO TNV EMPEIA AAKOOA, PAPUAKWY N AANWY OUGCIWV.
® AKOAOUBNOTE TIC 0ONY(EC XPrONG TNG OKAAAG KAl TWV UTTONOITWY €QYANEIWV.

® BeBalwbelte ol kel ToU Ba TPUTTNOETE, Sev UTIAPXOLY KAAWSIA N USPAUAIKA KPUHUEVA OTOV TOIKO

® CUPBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG APXEG TUXOV ABELEC AmaITOUVTAL yIa VA BEGOUV KOUOOTEYNG

KaBapiopog tov oteydotpou

i@ enm\éov TANPOYOPIEC, TapaKANOULE : To OTEYAOTPO quopligTal e onmoéqnomlr]mo OIKIOKO KQOGplOTlKQ, KAl KPUO VEO. ,
ETIOKEPOE(TE TNV (0TOCENBA pac, MoTé pnv XPnOILOTOLEITE yia Tov kaBapIopo AGETOV N AANG EMBETIKA kaBaPIOTIKY, N SIGAUTIKE.
www.palram.com

[TPO>OXH:

Eival amok)eloTikr) €uB0vn Tou XProTN N TOMOBETNON Kal OUVAPHOAGYNON TOU OTEYAOTROU. Agv €XOUHE Kapia €uBlvN yia aTuxAHATa TTOU TIPOKARBNKaV_amo apéA&la Tou XPAoTN, N Ao KAk xpron Twv epYaAEiwv Tou, n and
EAATTWUATIKA €pyaleia. To TPoidv mPoopileTal amokAEIOTIKA yia OIKIaKN xprjon, kat ev eépoupe kapia eubuvn yia (nuiég mou propel va mpokAnBolv amo v TomobeTnor Tou Og eMayyEAUATIKOUG N GAOUG XWPOUG.
Agv QEPOLLE Kaa eVOUVN yIa TNV TTOIOTNTA TOL ToiXoU TTou Ba TomoBeTNOEl, OUTE yia AABn oTnV TomoBéTtnon.

Instructions d’Assemblage CANOPY

Avis de Sécurité

® \euillez suivre les instructions indiquées dans ce mode d'emploi.

® Sortez les pieces et comparez avec la liste du contenu.

® Pour des raisons de sécurité nous conseillons I'assemblage du produit par deux personnes.

® Nous conseillons 'utilisation des gants de travail pendant I'assemblage.

® Nessayez pas dassembler la canopée dans des conditions de vent ou d’humidité.

® Ne restez jamais pieds-nus et portez toujours des lunettes protectrices.

® Disposez de toutes les sacoches en plastique en slreté — gardez-les hors de portée de mains des petits enfants.

® [loignez les enfants de la zone d'assemblage.

® N'essayez pas d'assembler la canopée si vous étes fatigué, si vous avez pris des médicaments ou de l'alcool ou si vous avez des vertiges.
® Quand vous utilisez un escabeau ou outillage électrique, vérifiez si vous suivez I'avis de sécurité du fabricant.

® Vérifiez quil n'y ai pas de tuyaux ou cables cachés dans le mur avant,lle‘fora?e )
o il vous plait consulter les autorités locales, si les permis sont tenus dériger [a canopée.

Instructions de Nettoyage

Veuillez visiter notre site du web pour : ,C\I2}Jar|1.d votre %anﬁpge a beéom d'étre nettoi)ee, 'Lf1t|||seé/une soléjpon detergeptg légére et rincez a}/ec de l'eau froide et propre.
information supplémentaire: utilisez pas de l'acétone, des nettoyants abrasifs ou d'autres détergents spéciaux pour nettoyer le panneau.
www.palram.com

Attention:

Vous étes le seul responsable pour déterminer si la manipulation, le stockage, I'assemblage, l'installation ou I'utilisation de ce produit est str(e) et approprié(e) dans nimporte quelle localisation ou pour n’im@orte quelle application
donnée. Palram n'est pas responsable pour nimporte quels dégats ou blessure chez vous, quelgu’un d'autre ou nimporte quelle propriété résultant de la manipulation, du stockage, de l'installation, de I'assemblage ou de I'utilisation

incorrecte de ce produit ou dans le cas ou les instructions écrites de Palram concernant la manipulation, le stockage, l'installation, I'assemblage et I'utilisation de ce produit n'ont pas été suivies. Ce produit est prévu seulement pour

utilisation résidentielle réguliere. N'utilisez pas ce produit pour nimporte quelle application qui n'est pas recommandée dans ces instructions ou codes de construction valides en localisation ou ce produit sera utilisé. Faites toujours
attention et utilisez un équipement de sécurité approprié (y compris protection des yeux pendant I'assemblage ou linstallation de ce produit).




Montdzni instrukce CANOPY

Bezpecnostni pokyny

® Dodrzujte, prosim, instrukce uvedené v tomto manualu.

® \/ysklddejte z krabice jednotlivé ¢asti a zkontrolujte podle obsahu balent.

® Zbezpecnostnich dlvodd silné doporucujeme, aby montaz vyrobku provadéli dva lidé.

® Dlrazné doporucujeme v pribéhu montéze pouziti pracovnich rukavic.

® Neprovadéjte montaz krytu — pfistfesku za vétrnych nebo destivych povétrnostnich podminek.

® \/zdy pouzivejte ochrannou obuv a bezpec¢nostni bryle.

® Zlikvidujte bezpecné viechny plastové sacky — odstrarite je z dosahu malych déti.

® Zabrante détem vstupu do oblasti montaze.

® Neprovadéjte montéz pfistfesku, jestlize jste unaveni, poZili jste léky, medikamenty nebo alkohol, nebo jste-li ndchylnf k zdchvatdm zavrati.
® Pouzivate-li Zebfik nebo nafadf pod proudem, zajistéte, Ze budete dodrZovat bezpecnostni pokyny vyrobce.
® Zjistéte se, Ze ve sténé nejsou zadné skryté trubky nebo kabely pred zacatkem vrtani.

o Prosim, poradte se se svym mistnim organim pfipadné povoleni je tfeba vystavét zadpojem

vew

Pokyny k cisténi

® Je-li potfeba Va3 pfistfeSek-kryt vycistit, pouzijte k tomu slaby sapondtovy roztok a oplachnéte ¢istou chladnou vodou.

Pro dalsf informace navstivte, prosim, nasi | e k ¢jztani panelu nepouzivejte aceton, abrasivni &istidla nebo jiné specialni cistici prostiedky.

internetové stranky: www.palram.com

Poznamka:

Jste vylucné odpovedni za rozhodnuti, zda manipulace, uskladnéni, montaz, instalace nebo pouZiti tohoto vyrobku bude bezpené a vhodné vzhledem k mistu nebo pro libovolnou aplikaci. Palram nenf zodpovedny za jakékoliv
Skody nebo Urazy, vase ani jinych osob nebo poskozeni majetku V{)plyvajl’ci z nespravného zachdzeni, uskladnéni, instalace, montaze nebo pouiti tohoto vyrobku, nebo pochybéni v dodrZeni pisemnych instrukci Palramu ohledné
manipulace, uskladnéni, instalace, montéze a pouzivani tohoto vyrobku. Tento vyrobek je ur¢en vyhradné pro bézne rezidencni pouziti. NepouZivejte tento vyrobek pro jakékoliv aplikace, které nejsou doporucovany v téchto instrukcich
nebo stavebnim zékoné platné v misté, kde se tento vyrobek bude pouzivat. Vzdy budte pozorni a pouzivejte odpovidajici bezpec¢nostni vybaveni (véetné ochrany zraku), kdyz provadite vlastni montadz nebo instalaci tohoto vyrobku.

Uputstvo za montazu CANOPY Bosnian

Savjeti za vecu bezbjednost pri sklapanju :

® Molimo vas da slijedite upute navedene u ovom priru¢niku.

® Razvrstajte dijelove i provjerite ih prema listu sadrzaja.

® Miizricito preporucujemo da, iz bezbednonih razloga, na sklapanju ovog proizvoda rade istovremeno dva ¢ovjeka.

® |sto tako insistiramo na obaveznoj upotrebi zastitnih rukavica za vrijeme sklapanja proizvoda.

® Ne pokusavajte da sklapate nadstrijesnicu kad je vjetrovito ili vlazno.

® Uvjek nosite cipele | zastitne naocare.

® Sklonite na sigurno mesto sve plasti¢ne kese — ¢uvajte ih van domasaja male djece.

® Drzite djecu izvan prostora gde se obavlja montaza.

® Ne pokusavajte da montirate nadstrijesnicu ukoliko ste umorni, pod uticajem droge, ljekova ili alkohola ili ukoliko ste podlozni vrtoglavicama.

® Zavrijeme upotrebe prenosnih merdevina ili elektri¢nih alatki budite sigurni da pravilno slijedite savjete za bezbjednost pri sklapanju ovog proizvoda
koje preporucuje proizvodjac.

® Pre pocetka busenja provjerite da ne postoje skrivene cijevi ili kablovi u zidu.

o Ju lutemi konsultoni nése autoritetet tuaja {okale ndonjé leje jané té kérkuara pér té ngritur kulm.

vev 2

Uputstva za ciscenje:

® Prilikom ¢iS¢enja nadstreSnice korisitite samo blage deterdZente i ispiranje vrsite samo cistom hladnom vodom.
® 7a Cisc¢enje okvira nadstresnice ne koristite acetone, abrazivna sredstva za ¢iscenje ili neke druge specijalne deterdzente.

Za dodatne informacije molimo vas da
posjetite nas web site: www.palram.com

Napomena:

Vi ste osobno o?}?ovomi za odredjivanje da i je rukovanje ovim proizvodom,n{'e ovo smjestanje,montaza,instaliranje ili upotreba sigurno i da li je ovaj proizvod pogodan za postavljanje na svakoj lokaciji ili pogodan za bilo koju datu
primjenu.PALRAM nije odgovoran ni za kakvu Stetu ili povredu nanetu vama, bilo kojoj drugo[] osobi ili imovini, ako su one nastale kao rezultat neodgovarajuceg rukovanja,skladistenja,instaliranja, montaze ili upotrebe ovog proizvoda ili
zbog propusta da se sliede PALRAM - ove pisane instrukcije koje se odnose na rukovanje,sk adisten{e,instalaciju sklapanje | upotrebu ovog proizvoda. Ovaj proizvod je namjenjen samo za normalnu upotrebu na stanbenim objektima.
Ne upotrebljavati ovajproizvod za bilo kakvu primjenu koja nije preporucena u ovim uputstvima ili u vaze¢im graditeljskim oznakama na lokacijama na kojima ce ovaj produkt biti koris¢en. Uvijek, kada montirate ili instalirate ovaj
proizvod, vodite racuna da koristite odgovarajucu sigurnosnu opremu ( uklju¢ujuci il protekciju za oci).




Instrukcije za montazu CANOPY Croatian

Savjeti za vecu sigurnost pri montiranju

® Molimo vas da slijedite upute navedene u ovom priru¢niku.

® Razvrstajte dijelove i provjerite ih prema popisu sadrzaja.

® Strogo se preporucuje da, iz sigurnosnih razloga, montiranje ovog produkta rade dva covjeka.

® |sto tako preporucujemo obaveznu upotrebu zastitnih rukavica za vrijeme sklapanja produkta.

® Ne pokusavajte da sklapate nadstrijesnicu kad je vjetrovito ili vlazno.

® Uvjek nosite cipele | zastitne naocale.

® Spremite na sigurno mesto sve plasti¢ne kese — ¢uvajte ih van dohvata male djece.

® Drzite djecu van prostora gde se obavlja montaZza.

® Ne pokusavajte da montirate nadstrijesnicu ukoliko ste umorni, pod uticajem droge, lijekova ili alkohola ili ukoliko ste podlozni vrtoglavicama.
® Zavrijeme upotrebe ljestvi na sklapanje ili elektri¢nih alatki budite sigurni da pravilno slijedite savjete za sigurnost koje preporucuje proizvodjac.
® Pre pocetka busenja provjerite da ne postoje skrivene cijevi ili kablovi u zidu.

® Obratite se vasem lokalnom vlasti, ako bilo koje dozvole potrebne su kako bi se podigli krovic.

vev £

Uputi za ¢iS¢enje
® Prilikom ¢iS¢enja nadstresSnice korisitite samo blage deterdZente i ispiranje vrsite samo cistom hladnom vodom.
® 7a tiscenje okvira nadstresnice ne koristite acetone, abrazivna sredstva za ¢iscenje ili neke druge specijalne deterdzente.

Za dodatne informacije molimo vas da
posjetite nas web site: www.palram.com

Opaska:

Vi'ste osobno odgovorni da utvrdite da li je rukovan{]e ovim produktom,njegovo smjestanje,montaza,instaliranje ili upotreba sigurno i da li je ovaj produkt prikladan za postavljanje na svakoj lokaciji ili prikladan za bilo koju datu
primjenu. PALRAM nije odgovoran ni za kakvu Stetu ili povredu nanetu vama, bilo kojoj drugoj osobi ili imovini, ako su one nastale kao rezultat neodgovarajuceg rukovanja,skladistenja,instaliranja, montaze ili upotrebe ovog produkta
ili Zbog propusta da se sljede PALRAM - ovl pisanl uputi koji se odnose na rukovanje,skladistenje,instalaciju sklapanje | upotrebu ovog produkta. Ovaj produkt je namLenjen samo za normalnu upotrebu na stanbenim objektima.

Ne upotrebljavati ovad' produkt za bilo kakvu drugu r)arrgenu'koja nije preporucena u ovim uputstvima ili u vazec¢im graditeljskim oznakama na lokacijama na kojima ce ovaj product biti koristen. Uvijek, kada montirate
ili instalirate ovaj produkt, vodite ra¢una da koristite prikladnu sigurnosnu opremu ( ukljucujuci i protekciju za oci).

Navodila za montazo CANOPY

Varnostni nasveti

® Prosimo vas, da sledite navodilom, ki so nasteta v tem priro¢niku.

® Razlocite kosove in pregledujte jih soglasno s seznamom.

® Zaradivarnosti odlo¢no priporo¢amo, da pri sestavljanju izdelka sodelujeta dva cloveka.

® Odlo¢no priporo¢amo ob ¢asu montaze uporabo delovnih rokavic.

® Ne poskusajte montazo baldahina ob vetru ali v deZevnih pogojih.

® \edno nosite Cevlje in varnostna ocala.

® (Odstranite vse plasti¢ne vrecke — pozorno pazite da so izven dosega otrok.

® Ne dovolite otrokom dostop na mesto montaze.

® Ne poskusajte montaZo baldahina ¢e ste naveli¢ani, po vplivom mamila, zdravila, alkohola ali ste podlozni vrtoglavici.
® Ob uporabi lestev ali elektricnega orodja zagotovite izvajanje varnostnih nasvetov, ki vam jih priporoca izdelovalec.
® Zagotovite da dude ali kabli ni so skriti v zidu prej vrtanjem s svedrom.

® Prosimo posvetujte z vasim lokalnim organom katerega koli dovoljenja, ¢e so potrebni za pokon¢no krosnjami.

Navodila za ¢iScenje

® Ko Baldahin potrebuije ¢is¢enje, uporabljajte nezno pralno raztopino in izpirajte z ¢isto mrzlo vodo.
® Ne uporabljajte aceton, abrazivna cistila ali drugacno izijemno perilo zaradi ¢is¢enja plosce.

Zaradi dodatnih pojasnil obiskujte web site:
www.palram.com

Sporocilo:

Edino vi ste odgovorni ob dolo¢itvi Ce je rokovanje, skladis¢enje, montaza, instalacija ali uporaba tega izdelka varna in primerna za doloc¢eno lokacijo ali Erimerna za doloc¢eno uporabo. PALRAM ni odgovoren ni za kako skodo ali
okvaro, ki je posledica vasega dela zaradi neprimernega rokovanja, skladis¢enja, instalacije, montaze ali uporabe tega izdelka, ali poman{kanja izvajanja PALRAM - ovih pisnih navodil glede rokovanja, skladis¢enja, instalacije, montaze
ali uporabe teg?a izdelka. Ta'izdelek je izklju¢no namenjen za normalno stanovanjsko uporabo. Ne uporabljajte ta izdelek za kakrsenkoli proén&o, i se ne priporoca v tem navodilu, ali v aktualnih gradbenih kodih, v mestih kjer bo ta
izdelek uporabljen.Vedno premislite o varnosti in uporabljajte varnostno opremo 8vk|juéno z ocesno zaé(:itof ob montazi ali instalaciji tega izdelka.




Montdzne instrukcie

Dalie informdcie najdete na nasej
internetovej stranke: www.palram.com

Pozndmka:

CANOPY

Bezpecnostné pokyny

® Prosim postupujte podla nasledujtcich instrukcii v tejto prirucke.
® Roztriedte jednotlivé ¢asti a znovu si skontrolujte obsah balenia podla priloZzeného zoznamu.
® \/ zdujme bezpecnosti Vam odporucame, aby produkt zmontovali dve osoby.
® Odporucame Véam, aby ste pouzivali pracovné rukavice poc¢as montéze.
® Nesnazte sa montovat PristreSok za veterného pocasia alebo vo vihkych podmienkach.
® \/Zdy majte obuté bezpecnostnl obuv a noste bezpecnostné okuliare.
® Bezpecne zlikvidujte plastové tasky — drzte ich mimo dosahu malych deti.
® Zabrante tomu, aby sa do montézneho priestoru dostali deti.
® Nesnazte sa PristreSok montovat vtedy, ak ste unaveny, ste pod vplyvom drog, liekov alebo alkoholu, alebo ak ste nachylny k zavratom.
® Pri pouzivani dvojitého rebrika alebo elektrickych nastrojov sa uistite, ze postupujete podla bezpecnostnych pokynov vyrobcu.
® Uistite sa este pred vitanim, Ze nie je tam Ziadne skryté potrubie alebo kable v stene.
® Prosim, poradte sa so svojim miestnym orgdnom pripadné povolenie je potrebné vystavat zdpojom.
Pokyny pri Cisteni
® Ked je potrebné Cistit vas PristreSok, pouZivajte roztok jemného cistiaceho prostriedku a potom to oplachnite studenou vodou
® NepouZivajte acetdn, abrazivne Cistiace prostriedky alebo iné $pecidlne Cistiace prostriedky na Cistenia panela.

Vlystevyhradnezodpovednyzastanovenietoho,cijemanipuldcia, skladovanie,montaz,instaldciaalebo pouZzivanietohto produktubezpecnéa vhodné naakomkolvek miestealebo akékolvekdanéaplikacie. Palram niejezodpovedny
za Skody a zranenia sposobené vam alebo akejkolvek inej osobe alebo za Skody na majetku, vyplyvajlce z nespravnej manipulacie, skladovania, montéaze, instaldcie alebo pouzivania tohto produktu, alebo v dosledku nedodrziavania
pisomnych instrukcif Palramu ohladne manipuldcie, skladovania, instaldcie, montéze a pouzivania tohto produktu. Tento produkt je urceny iba na beznu prevadzku vdomacnosti. Nepouzivajte tento produkt na Ucely, na ktoré nie je urceny v
ramcitychtoinstrukcifalebo platnych stavebnych zakonov na mieste, kde sa tento produkt bude pouzivat.Vzdy si ddvajte pozora pouzivajte vhodné bezpec¢nostné zariadenia (vratane ochrany o¢i) primontdzi alebo instalcii tohto produktu.

[na oTpUMaHHA AOAATKOBOI iHbopMaLlii,
6yab Nacka, 3asiTalTe Ha HaLl CanT:
www.palram.com

Mpumitka:

IHcmpykuyisi no ecmanoeneHHio KLl [/44

Mopapa 3a TexHikn 6e3neKkn

® Bynb nacka, BUKOHYIMTE BCi IHCTPYKLT, LLO HaBeAEeHi B LbOMY KEPIBHMLTBI.

® [lepeBipTe HaABHICTb BCiX feTanem 3rifHO KOMMNEKTY NOCTaBKM.

® [Ina ninuLLieHHA 6e3neKy My HanonerBO PEKOMEHYEMO, OO NPOLIeC BCTaHOBEHHS BUKOHYBanu i ocobu.

® My HanonernMBo PEKOMEHYEMO BUKOPUCTaHHA POBOUNX PyKaBULLb Mif YaC BCTAHOBMEHHS.

® He HamaraiTeCh BCTAHOBUTM KO3MPOK Mif Yac BITPY, Aoly abo CHiry.

® 33BXAN BUKOPUCTOBYMTE 3aXMCHI UEPEBMKI Ta OKYNAPU.

® 3HWLWITb BCi NNACTUKOBI NakeTn BIANOBIAHO A0 €KOMOTIYHUX BUMOT Ta TPMMaNTE X B MiCLIAX, HEAOCTYNHWX ANA AiTe

® He fonyckalite fiiTel B 30HY BCTaHOBNEHHA 0OMaHaHHS.

® He HamaralTecb BCTAHOBIOBATY KO3MPOK, AKLLO B BTOMAEHI, 3HAXOAWTECh Mif BIAIMBOM HAPKOTUYHIUX PEUYOBMH, MEANKAMEHTIB abo
ankoroso, abo AKLLO BY CXMAbHI A0 MPUCTYNMIB 3aNaMOPOYEHHS.

® [1pu BUKOPWCTaHHI APabrHK ab0 eNeKTPMYHIX IHCTPYMEHTIB 0O0B'A3KOBO BUKOHYITE BCi IHCTPYKLii BUPOOHHMKA WOAO TEXHIKM Oe3neKu.

® [Nepern CBepANIHHAM NePEKOHANTECH, WO B CTiHi, AKY BY 30MpPaETeCh CBEPANNTY, HeMaEe TPy6 Ta kabenis.

® 3BepHITbCA A0 MiCLIEBKX OPraHiB BNaaW Yy pasi Oyab-AaKux A03BONIB, HEOOXIAHWX AN 3BEAEHHSA Kyrnona.

IHCTPYKUii 3 ouneHHA

® AKL0 HeOOXiAHO OUUCTUTU KO3VPOK, BUKOPUCTOBYITE M'AKI MMIOUI PO3UMHI Ta 3MUBAITE iX XONOAHOI YMCTO BOAOIO.
® He BVKOPWCTOBYMTE aLIETOH, abpa3nBHI MUIoYi 3aCOBM Ta iHLWI cnelianbHi 3aco6u NS OUMLIEHHA KO3WPKY.

JInwe Bv HeceTe BiANOBIAaNbHICTb 3a BY3HAUEHHA TOTO, UM TPAHCMOPTYBaHHA, 36epiraHHs, CKaaaHHA, BCTAHOBNEHHA Ta BUKOPWUCTaHHA LbOro NPOAYKTY € 6e3neuHrM Ta BiANOBIAHMM ANA 06paHOro Miclia 3acTocyBaHHs. Palram
He Hece BifJNOBIAaNbHOCTI 33 MOWKOAXEHHA abo TpaBmu, AKi 3aBfaHi Bam, iHwimm ocobam abo MalHy B pe3ynbTaTi HeBIANOBIAHOMO TPaHCMOPTYBaHHS, 30epiraHHA, BCTaHOBNEHHA abo BUKOPWCTaHHA Liboro obnagHaHHs. Lle obnagHaHHs
npu3HayeHe e An4 3B81MYaliHOro NobyTOBOrO BUKOPUCTaHHA. He BUKOPWCTOBYITE Liei NPOAYKT 3 OYAb-AKUMM iHWMMK LiNAMK, KPIM BKa3aHVX B LiIbOMY KepiBHULTBI a0 HOpMax Ta npaBunax OyAiBHUUTBA, WO AiloTb B Micli, Ae
el NpodyKT byae BYKOPWCTOBYBATVCh. 3aBxAM OyAbTe yBaxHi Ta BUKOPUCTOBYITE BIANOBIAHE 3aXMCHEe 0bnagHaHHaA (BKMOUYaoumM 3aCo0uM 3ax1MCTy 30py) Npw 36vpaHHi abo BCTaHOBMEHHI LbOro NPOAYKTY




Szerelési utmutato CANOPY

Biztonsagi utasitasok

® Kérjuk, hogy a jelen kézikdnyvben szerepld utasitdsok szerint jarjon el.

® Vdlogassa ki az egyes részeket, és ismét ellenérizze a csomag tartalmat a mellékelt lista alapjan.

® A biztonsag érdekében javasoljuk, hogy a terméket két személy szerelje dssze.

® Javasoljuk Onnek, hogy hasznaljon véddkeszty(it a szerelés soran.

® Ne prébalja a Véd&ernydt szeles id6ben vagy nedves korilmények kdzott dsszeszerelni.

® Mindig legyen biztonsagi védécipé a 1aban, és viseljen biztonsagi védészemiveget is.

® Biztonsagos médon szabaduljon meg a mlanyagtaskatdl — tartsa ezeket kis gyermekektd! tavol.

® Akadalyozza meg, hogy a szerelési teriiletre gyerekek bejussanak.

® Ne igyekezzen olyankor ¢sszeszerelni a Véddernyét, ha faradt, drog, gydgyszerek vagy alkohol hatdsa alatt van, vagy ha hajlamos a széddlésre.
® Akett8slétra és az elektromos eszkdzdk hasznélata sordn bizonyosodjon meg rdla, hogy a gyartd biztonsagi utasitdsai szerint jar el.
® Még a furds elétt bizonyosodjon meg réla, hogy nincs semmilyen rejtett csévezeték vagy kébel ott a falban.

® kérjuk, keresse fel a helyi hatésdgokat, ha barmilyen engedély szikséges feldllé lombkorona.

Tisztitasi utmutato

® He szikséges a Véddernyd tisztitasa, hasznéljon kiméld tisztitdszeroldatot, és ezt kdvetden a fellletet hideg vizzel 6blitse le.

Tovabbi informéciot az alabbi ® Ne hasznéljon acetont, surold hatésu tisztitdszereket vagy egyéb specialis tisztitdszereket a panel tisztitasahoz.
honlapunkon taldl: www.palram.com

Megjegyzés:

Kizagrélag 6n a felelés annak meghatérozasaért, hogy a jelen termék kezelése, raktarozasa, szerelése, telepitése vagy hasznélata biztonsagos és alkalmas-e egy bizonyos helyen vagy valamilyen meghatarozott mdvelet soran. A Palram
nem felel a karokért és sériilésekért, amelyeket On'vagy barmilyen mds személy elszenvedett, valamint az anyag karokért, amelyek a jelen termékkel végzett helytelen kezelésbdl, raktdrozasbdl, szerelésbdl, telepitésbdl vagy annak

hasznalatabdl erednek, va?y a Palram a jelen termékre vonatkozo kezelési, raktarozasi, szerelési, telepitési vagy hasznélati utasitasai be nem tartdsanak kovetkeztében keletkeztek. A jelen termék csak biztonsagos hazi hasznalatra
alkalmas. Ne haszndlja a jelen terméket a jelen utasitdsokban vagy a vonatkozo érvényes épitési térvényekben meg nem hatérozott célokra azon a helyen, ahol a jelen termék hasznalatra ker(l. Mindig legyen évatos, és hasznaljon

megfeleld véddeszkozoket (beleértve a szem védelmét is) a jelen termék szerelése és telepitése soran.

Instructiuni de asamblare CANOPY Romanian

Masuri de siguranta

® /3 rugdm sd urmati instructiunile cuprinse in acest manual.

® Triati partile componente si verificati-le dupa lista de componente.

® Pentru siguranta va recomandam ca produsul sa fie asamblat de doud persoane.

® \/d recomanddm sa utilizati mdnusile de lucru in timpul asambldrii.

® Nu incercati sd asamblati copertina In conditii de ploaie sau vant.

¢ Intotdeauna purtati papuci si ochelari de protectie.

® Tineti toate pungulitele de plastic in sigurantd - nu le lasati la indemana copiilor.

® Nu permiteti prezenta copiilor in zona de lucru.

® Nu incercati sd asamblati Copertina daca sunteti obosit, ati consumat droguri, medicamente sau alcool, precum si dacd sunteti

predispus la ameteli de scurtd durata.

® (Cand utilizati scara mobild sau sculele asigurati-va ca urmati masurile de sigurantd ale fabricantului.

® Tnainte de a gauri peretele asigurati-vd c& nu sunt tevi sau cabluri electrice ascunse.

® \/d rugdm sd consultati autoritatile locale in cazul in care existd permise sunt necesare pentru a cladi baldachin.
Instructiuni de curatare

® Atunci cand va fi necesar sd curatati Copertina folositi o solutie slabd de detergent si cldtiti cu apd rece curata.
® Nu folositi acetond, curdtitori abrazivi sau alti detergenti speciali pentru a curdta panoul.

Pentru alte informatii vd rugdm sd accesati
situl nostru: www.palram.com

Nota:

Sunteti direct reponsabil de asigurarea manipuldrii, depozitarii, asamblarii, instaldrii sau folosirii acestui produs in depline conditii de siguranta, corespunzdtoare in orice locatie sau pentru oricare aplicatie. Palram nu este responsabil
pentru orice deteriorare sau ranire a dumneavoastra sau a oricarei alte persoane, sau a oricarei pagube care rezulta din manipularea, depozitarea, instalarea, asamblarea necorespunzatoare sau folosirea acestui produs,
sau nerespectarea instructiunilor scrise de Palram cu privire la manipularea, depozitarea, instalarea, asamblarea si folosirea acestui produs. Acest produs este destinat doar pentru uzul casnic. Nu folositi acest produs pentru oricare
alta aplicatie care nu este recomandata in aceste instructiuni sau consultati codurile de constructie in consecinta cu locatia in care acest produs va fi intrebuintat. Intotdeauna fiti atent si folositi echipamentul de sigurantd adecvat
(inclusiv ochelari de protectie pentru ochi) cand asamblati sau instalati acest produs.




Instrukcja montazu CANOPY

Ostrzezenie

® Nalezy przestrzegac instrukcji montazu zawartej w niniejszym dokumencie.

® Nalezy roztozy¢ czedci i sprawdzi¢, czy zgadzaja sie z lista zataczonych czesci.

® Dla celéw bezpieczenstwa zalecamy, aby montaz produktu zostat wykonany przez dwie osoby.

® Zalecamy, aby podczas montazu uzywac rekawic roboczych.

® Nie nalezy montowac daszku w wietrznych lub wilgotnych warunkach.

® Nalezy zawsze miec zatozone obuwie oraz okulary ochronne przy montazu.

® Nalezy pozby¢ sie wszystkich plastykowych torebek w bezpieczny sposéb — trzymac je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Nie dopuszczac dzieci na teren montazu.

® Nie montowac daszku, jesli s Panstwo zmeczeni, zazyli narkotyki, lekarstwa lub alkohol, badZ gdy maja Parnstwo sktonnosci do zawrotéw gtowy.
® Przy uzywaniu rozktadanej drabiny lub narzedzi o napedzie elektrycznym, nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi zalecanej przez producenta.
® Przed rozpoczeciem wiercenia, nalezy sie upewni¢, iz w $cianie nie ma zadnych ukrytych kabli badz rur.

® Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w razie jakichkolwiek zezwoleri zobowiazani sg do wyprostowany baldachim.

Instrukcje czyszczenia

® Do czyszczenia daszku nalezy uzywac delikatnego $rodka czyszczacego a nastepnie optukac¢ go woda.

Aby uzyskac dalsze informacje, prosze ® Nie nalezy stosowac acetonu, $rodkéw $cierajacych czy innych detergentdw w celu czyszczenia panelu.
wejé¢ na strone: www.palram.com

Uwaga:

Ponosza Paristwo odpowiedzialnos¢ za bezpieczng obstuge, przechowywanie, montaz i uzytkowanie niniejszego produktu w odpowiednich warunkach. Palram nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia badz
urazy poniesione przez Panstwa, osoby trzecie lub mienie a wynikajace z niewtasciwej obstugi, przechowywania, montazu, imstalaa’i oraz uzytkowania produktu. Produkt winien byc stosowany wytacznie w miejscach zamieszkania.
Nie nalezy uzywac produktu niezgodnie z jego zastosowaniem opisanym w instrukcji obstugi lub niezgodnie z regulaminem budowlanym obowigzujacym w miejscu, w ktérym produkt ma zostac zainstalowany. Nalezy zawsze
stosowac odpowiednie wyposazenie ochronne (wtaczajac w to okulary ochronne) w trakcie montazu czy instalacji niniejszego produktu.

Montaj Talimatlari CANOPY Turkish

Giivenlik Uyarisi

® |tfen talimatlari bu kilavuzda listelendigi gibi uygulayin.

® Parcalari ayirin ve icindekiler listesinde kontrol edin.

® Guvenlik nedeniyle Grindn iki kisi tarafindan birlestiriimesini siddetle tavsiye ederiz.

® Birlestirme sirasinda is eldivenlerinin kullanilmasini tavsiye ederiz.

® Kanopi'yi rizgarli veya islak durumlarda birlestirmeyi denemeyin.

® Her zaman ayakkabi giyip koruyucu gozlikleri takin.

® TUm plastik torbalari — kligtk cocuklarin ulasabilecedi yerlerden uzak tutarak gtvenli bir sekilde ortadan kaldirin.
® Cocuklan montaj alanindan uzak tutun.

® Yorgunsaniz, ilag veya alkol almissaniz, ilag tedavisindeyseniz ya da ani bas dénmelerine egilimliyseniz Kanopi'yi birlestirmeyi denemeyin.
® Seyyar merdiven veya gic araglarini kullanirken, Ureticilerin gtvenlik uyarilarina dikkat edin.

® Delme isleminden dnce duvarda sakli hi¢bir boru ve kablo olmadigindan emin olun.

®\Varsa izinler kanopisi dikmek gerekir lUtfen yerel yetkililere bagvurun.

Temizlik talimatlan

® Kanopi'nizi temizlemeniz gerektiginde, hafif bir deterjan solisyonu kullanin ve temiz soguk suyla durulayin.

Ek bilgi icin IGtfen web sitemizi ziyaret ® Paneli temizlemek icin aseton, asindirici temizleyiciler veya diger ézel deterjanlar kullanmayin.
edin: www.palram.com

Not:

Yalnizca bu Grlinln isleme, saklama, birlestirme, yikleme veya kullaniminda herhangi bir yer veya verilen uygulama igin ?Uvenli ve uygun olduﬁunun belirlenmesinden sorumlusunuz. Palram sizin, diger kisilerin veya herhangi bir
malin bu Urlnln uygunsuz isleme, saklama, ytkleme, birlestirme ve kullanimindan veya bu Griinun isleme, saklama, ytkleme, birlestirme ve kullanimi hususunda Palram’in yazili talimatlarinin uygulanmasindaki ihmalden kaynakli
hasar veya yaralanmalardan sorumlu tutulamaz. Bu trtin sadece normal meskun kullanimina yéneliktir. Bu Grlind talimatlarda tavsiye edilmeyen veya Grintn kullanilacagr yerdeki bina kodlarina tesiri durumunda herhangi bir
uygulama icin kullanmayin. Urln birlestirme veya yiklenmesi sirasinda her zaman uygun guvenlik araglarini kullanmaya (g6z korumasi dahilg/ézen gosterin.




Monteringsanvisninger

For mer informasjon kan du besgke
nettstedet vart: www.palram.com

Merk:

CANOPY

Sikkerhetsanbefalinger

® Fglg anvisninger som angitt i denne bruksveiledningen.

® Sorter delene og sjekk i forhold til innholdslisten.

® Av sikkerhetsgrunner anbefaler vi sterkt at produktet monteres av to personer.

® Vi anbefaler sterkt at arbeidshansker brukes ved montering.

® |kke forsgk & montere baldakinen i vind eller vatt veer.

® Ha alltid pa sko og beskyttelsesbriller.

® Kast alle plastposer pa forsvarlig mate - utilgjengelig for smabarn.

® Hold barn borte fra monteringsstedet.

® |kke forsgk & montere baldakinen hvis du er tratt, har tatt rusmidler, legemidler eller alkohol, eller hvis du lett far svimmelhetsanfall.
® Nar du bruker trappestige eller elverktey ber du felge produsentens sikkerhetsanvisninger.
® varsa izinler kanopisi dikmek gerekir lutfen yerel yetkililere basvurun

® Ta kontakt med lokale myndigheter om noen tillatelser kreves for & oppfaere baldakin.

Rengjoringsanvisning

® Nar baldakinen skal rengjgres ber du bruke et mildt rengjeringsmiddel og skylle med kaldt rent vann.
® |kke bruk aceton, skuremidler eller andre spesielle rengjgringsmidler for & rengjgre overflaten.

Du er ene og alene ansvarlig for a avgjere om handtering, lagring, montering, installering eller bruk av dette produktet er trygt og passende for hvert sted eller hvert bruk. Palram er ikke ansvarlig for skader eller men i forhold il
deg, noen annen person eller eiendom som felge av uriktig handtering, lagring, montenng, installering eller bruk av dette produktet, eller unnlatelse a felge Palrams skrevne instrukser angaende handtering, lagring, montering,
r

installerin% eller bruk av dette produktet. Dette produktet er kun tiltenkt til boligbruk. lkke
a bli brukt. Bruk alltid passende verneutstyr (inkludert gyebeskyttelse) nar du monterer eller installerer dette produktet.

kommer ti

uk dette produktet til noe som ikke er anbefalt i disse anvisninger eller i byggeforskrifter som gjelder det stedet hvor dette produktet
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